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5)  Lleferer-Nr. Liefersehein

Suppller No, Dallvery nols Data
Coda foumisseur Eon de livralson Bate
91001046
10} IhrZeichen 11} Bestellung/CrderfCommande 10} Zusatzdnien des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13} TelJFax Durchwah| 14} Unsere Auflrags-Nr,
Your Reference Additlonal Custorner Data QurDepartment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre rdférence B500037698 0000 Indie. eomplar. elient Nelre département Tél{Fax Intéme Natre ordre no.
00000076812 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
18} Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchi kgi/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco portdd Mode d'emballage Identification de Fenvol brutto/grossibrut netto/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.939 2.624
25) Versandanschnf’Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) AbladesteliafUntoad Locatlon/Lleu de déchargemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27 Pos, 28} Matedalvell-Nr. 28) MaterlatMatedal/Référance 30} Menge 31} Einheit
Hem Customer Part No. i Descrpti ) Quantity nit
Poste Référence du cllent Produkt batchiLol du Quantitd Unité

010 2508423390 107788-02 270 pc
00 Input Shaft Inner VK
GMH 2365117 471512
5000007502
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
020 2506423390 107788-02 KU E H N E + NAG E L S.rl. 270 pec
GMH 236511 7 471512 Quantit dichiarata; &40
5000007501 Quantita effettiva;  &'70
20MnCrS5 nach GCG 805000 PEpb2mballaggio: HESON
Quantita (mballi: %,
030 2506423390 107788-02 Conformita alle schede d'imballo: @ 270 pc
00 Input Shaft Inner Dsta contolle: 13-/ { 2018
GMH 2365117 471512 Firma
5000007514
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 810 pc

AEQ:  AEOF 104198

Incoterms 2010:

Country of origin:
Unlgss otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Cenditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:ffwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

FCA Denklingen
DE

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hatscher

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kundes:Ne,
Customertio.
Hp. i glfent

i

e B NS O T

Mo, 7 pate - x

No. - Pate wy
+82260548. . 12.04.2018

8) Lieferer-Nr.

Llefarscheln

Datum

Supplier No. Delivery note Data
Code foumisseur Bon da livraison Date
91001046
$0) |hr2elchen 11) Beslellung/OrdedCommande 10} Zusatzdaten des Beslellars 12) Unsore Abteilung 13} TeliFax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment Phape/Fax Exiansien Qur Crder No.
Vaira référance 5500037698 00001 Indic. complém. client Netra déparioment Tél/Fax inldme Notre ordre no.
0000007 HUG-LGV/ 5614 /9300 50135386
19) Vi dari\Way of Shi, fode d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchl kg/ Welght kgs 7 Polds kg
forwqrgier HIVO . Eﬁ‘:m ::ﬁﬂg ;‘lﬁ'ﬂ"uqamuago mﬁh’lﬂﬁﬁ Fenvel brutolgrossibrut nettofnelnet
Spedition Schweitzer X see docurmsnt 2030 2624
25} Versendenschrif/Shipping Address/Adresse dexpédition 28) Abladestalle/Unload Location/Lisu de déchargement
. o - 100
%ct)rz%gnﬁ C Dﬁc\slﬁ?od?égﬁ?m'm 4 14248
27} Pos. 28) Materal/Tell-Nr. 29) MalerfalMalerdalRéférence a0} Menge 1) Einheit
ltem Customear Pat No. (] Quantity Uait
Posle Référance du client Frodukilonscharge/Production batch/Lot du produciicn Quaniitd Unmitd
010 2506423380 107788-02 270  pc
co [nput Shaft Inner
GMH 236511 7 471512
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % 8i 0,100 % Mn 1,250 % P 0,013 % s 0,022 %
Cr 1,180 % Mc 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,120 % Sn 0,012 =%
Al 0,031 % Vv 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,0130 % Pb 0,001 % As 0,007 % Sb 0,002 %
O 0,0007 % H 2,50 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,1 45,5 44,4 41,6 38,3 36,1 34,3 33,2

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX
Sparkasse Oberdand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIG; BYLADEMTWHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 (0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exacutiva Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thamas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-003019 vom 12.04.2018

L T

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

18-003019
1 Absender / Expaditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung untorliegt trolz elner ge- Ce transport est soumis, noncbstant toule
gentelligan Abmachung den Bestimmungen des clause conlrairs, & la Convention refalive au
Ubareinkommens Ober den BefSrderungsvertrag contrat  de  transport international des

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zeit I Tamps

Detum/Date  47.04.2018

im interm. StraRengGterverkehr (CMR). marehandisas par routs (MR),

2 Empfanger / Dastinatairs § Frachtftihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. AUt Gellig
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsart des Gutes / Kiau prévu pour la livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transportours successifs Benutzie Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Obemahme / Liau et date da |a prise en charge da [a marchandise

Ot/ Llsu Denklingen
Land/Pays Peutschiand Zelt/ Temps
Delum/Date  12,04.2018

8 Vorbehalle und Bemerkungen das FrachtfCihrer /
Raserves et observalions das transportaurs

5 Beigefogte Dokumente f Documents annexas

g Pes. 10 Zelchan/Nr, 1 Anzahl der LM 1 2Art der Verpackung 13 Bezalshnung dos Gutes 1 4Gewicht. ka 15 Umtang
No. Marques et numéros Nombre des colls Moda demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82260495 7 COLLI Getrlebeteile 14.752
2  B2260496 1 GCOLLI
3 82260548 3  COLLul
4 82260553 1 COLLI
5 82260629 3 COoLLl
5 3
S 1500 COLLI 14.752,00

16 Anweisungen des Absendars

17 Angaben zur Emmitliung der Terifkllometer mit Grenzibergingen
von bls ken

1 g Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Bescndere Vereinbarungen { Cenventiens parliculieres

19 - Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Anhénger
Fahrer
22 Benutzter Granzibergang g Gut 18-003018e n LD um £ Date
Ky R e RRGEL 52
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei C@%GrﬁPﬂO{JZE Modugino BAY
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers Unterschrift und Stempel des Erepfangears
Signature et timbre lexpéditaur Signalure et timbra du transporiaur ro|m Ri Cevutélg\rlaglﬁ ettt Astlidaire

st I
verifica su qualita e guartitd

SCHWEITZER GmibH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51.22

SWIFT: DRESDEFF&04



